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SEKCJA 1: Identyfikacja substancji /mieszaniny i  identyfikacja przedsiębiorstwa
1.1. Identyfikator produktu
Postać produktu : Mieszanina
Nazwa handlowa : Fresh Cotton #23418F
Kod produktu : 23418F
Rodzaj produktu : Fragrance

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

1.2.1. Istotne zidentyfikowane zastosowania
Kategoria głównego zastosowania : Zastosowanie przemysłowe

1.2.2. Odradzane zastosowanie
Brak dodatkowych informacji

1.3. Dane dotyczące dostawcy karty charakterystyki
FRENCH COLOR & FRAGRANCE CO., INC.
488 GRAND AVENUE
07631 ENGLEWOOD, NJ
T +011-201-567-9098 - F +011-201-567-5749
Regulatory@frenchcolor.com - www.frenchcolor.com

1.4. Numer telefonu alarmowego
Numer telefonu pogotowia : +201-567-6883

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrożeń
2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem (WE) Nr. 1272/2008 [CLP]#
Skin Irrit. 2 H315 
Eye Irrit. 2 H319 
Skin Sens. 1 H317 
Aquatic Chronic 2 H411 

Pełne brzmienie sformułowań H: patrz sekcja 16
 
 

Efekty fizykochemiczne niepożądane dla zdrowia człowieka i dla środowiska
Brak dodatkowych informacji

2.2. Elementy oznakowania

Oznakowanie zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr. 1272/2008 [CLP] 
Piktogramy określające rodzaj zagrożenia 
(CLP)

:

GHS07 GHS09

Hasło ostrzegawcze (CLP) : Uwaga
Składniki niebezpieczne : Grapefruit oil, Citronellol pure, Lavandin oil (Abrialis), Eugenol, Damascone Alpha, 

Coumarin crystals, Butylphenyl methylpropional, Iso E Super, Hexyl cinnamic aldehyde
Zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia (CLP) : H315 - Działa drażniąco na skórę

H317 - Może powodować reakcję alergiczną skóry
H319 - Działa drażniąco na oczy
H411 - Działa toksycznie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki

Zwroty wskazujące środki ostrożności (CLP) : P261 - Unikać wdychania dymu, gazu, mgły, rozpylonej cieczy, par 
P264 - Dokładnie umyć ... po użyciu
P272 - Zanieczyszczonej odzieży ochronnej nie wynosić poza miejsce pracy
P273 - Unikać uwolnienia do środowiska
P280 - Stosować ochronę oczu, ochronę twarzy, maski na twarz, odzież ochronną, 
rękawice ochronne
P302+P352 - W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKÓRĄ: Umyć dużą ilością wody
P305+P351+P338 - W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO OCZU: Ostrożnie płukać wodą 
przez kilka minut. Wyjąć soczewki kontaktowe, jeżeli są i można je łatwo usunąć. Nadal 
płukać
P332+P313 - W przypadku wystąpienia podrażnienia skóry: Zasięgnąć porady/zgłosić 
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się pod opiekę lekarza
P333+P313 - W przypadku wystąpienia podrażnienia skóry lub wysypki: Zasięgnąć 
porady/zgłosić się pod opiekę lekarza
P337+P313 - W przypadku utrzymywania się działania drażniącego na oczy: Zasięgnąć 
porady/zgłosić się pod opiekę lekarza
P362+P364 - Zanieczyszczoną odzież zdjąć i wyprać przed ponownym użyciem
P391 - Zebrać wyciek
P501 - Zawartość/pojemnik usuwać do ...

2.3. Inne zagrożenia
Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 3: Sk ład/informacja o sk ładnikach
3.1. Substancja
Nie dotyczy

3.2. Mieszanina

Nazwa Identyfikator produktu % Klasyfikacja zgodnie z 
rozporządzeniem (WE) Nr. 
1272/2008 [CLP]

Phenylethyl alcohol (Numer CAS) 60-12-8
(Numer WE) 200-456-2

3.5526 - 
15.0126

Eye Irrit. 2, H319

Verdox (Numer CAS) 88-41-5
(Numer WE) 201-828-7

2.3684 - 
10.0084

Aquatic Chronic 2, H411

Hexyl cinnamic aldehyde (Numer CAS) 101-86-0
(Numer WE) 202-983-3

2.3684 - 
10.0084

Skin Sens. 1B, H317
Aquatic Chronic 2, H411

Dihydromyrcenol (Numer CAS) 18479-58-8
(Numer WE) 242-362-4

2.0119 - 
8.5019

Skin Irrit. 2, H315
Eye Irrit. 2, H319

Citronellol pure (Numer CAS) 106-22-9
(Numer WE) 203-375-0

1.3082 - 
5.5282

Skin Irrit. 2, H315
Eye Irrit. 2, H319
Skin Sens. 1B, H317

Iso E Super (Numer CAS) 54464-57-2
(Numer WE) 259-174-3

1.302 - 5.502 Skin Irrit. 2, H315
Skin Sens. 1B, H317
Aquatic Chronic 2, H411

Terpineol (Numer CAS) 8000-41-7
(Numer WE) 232-268-1

0.8277 - 
3.4977

Skin Irrit. 2, H315
Eye Irrit. 2, H319

Verdyl acetate (Numer CAS) 5413-60-5
(Numer WE) 226-501-6

0.7099 - 
2.9999

Aquatic Chronic 3, H412

Butylphenyl methylpropional (Numer CAS) 80-54-6
(Numer WE) 201-289-8

0.7099 - 
2.9999

Acute Tox. 4 (Oral), H302
Skin Irrit. 2, H315
Skin Sens. 1B, H317
Repr. 2, H361
Aquatic Chronic 2, H411

Amyl salicylate (Numer CAS) 2050-08-0
(Numer WE) 218-080-2

0.5921 - 
2.5021

Aquatic Chronic 2, H411

Ethylene brassylate (Numer CAS) 105-95-3
(Numer WE) 203-347-8

0.4743 - 
2.0043

Aquatic Chronic 2, H411

Lavandin oil (Abrialis) (Numer CAS) 808022-15-9 0.3565 - 
1.5065

Skin Irrit. 2, H315
Skin Sens. 1, H317
Aquatic Chronic 3, H412

Brzmienie sformułowań R i H: patrz sekcja 16
 

SEKCJA 4: Środki pierwszej pomocy
4.1. Opis środków pierwszej pomocy
Pierwsza pomoc - środki ogólnie : Osobie nieprzytomnej nie wolno niczego podawać doustnie. Jeżeli poczujesz się 

niedobrze, zgłoś się do lekarza (pokaż etykietę, jeżeli to możliwe).
Pierwsza pomoc - środki po zainhalowaniu : Zapewnić oddychanie świeżym powietrzem. Poszkodowanemu pozwolić odpocząć.
Pierwsza pomoc - środki po kontakcie ze 
skórą

: Umyć dużą ilością wody z mydłem. Wyprać zanieczyszczoną odzież przed ponownym 
użyciem. W przypadku wystąpienia podrażnienia skóry: Zasięgnąć porady/zgłosić się 
pod opiekę lekarza. Zasięgnąć porady/zgłosić się pod opiekę lekarza. Zastosować 
określone leczenie (patrz Niezwłocznie wezwać lekarza. na etykiecie). W przypadku 
wystąpienia podrażnienia skóry lub wysypki: Natychmiast zasięgnąć porady/zgłosić się 
pod opiekę lekarza.

Pierwsza pomoc - środki po kontakcie z 
oczami

: Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. Wyjąć soczewki kontaktowe, jeżeli są i można 
je łatwo usunąć. Nadal płukać. W przypadku utrzymywania się działania drażniącego na 
oczy: Natychmiast zasięgnąć porady/zgłosić się pod opiekę lekarza. Zasięgnąć 
porady/zgłosić się pod opiekę lekarza.

Pierwsza pomoc - środki po połknięciu : Wypłukać usta. NIE wywoływać wymiotów. Zwrócić się po doraźną pomoc lekarską.
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4.2. Najważniejsze ostre i opóźnione objawy oraz skutki narażenia
Symptomy/urazy w przypadku inhalacji : Może powodować reakcję alergiczną skóry.
Symptomy/urazy w przypadku kontaktu ze 
skórą

: Działa drażniąco na skórę.

Symptomy/urazy w przypadku kontaktu z 
oczami

: Działa drażniąco na oczy.

4.3. Wskazania dotyczące wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczególnego postępowania z poszkodowanym
Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 5: Postępowanie w przypadku pożaru
5.1. Środki gaśnicze
Odpowiednie środki gaśnicze : Piana. Dry powder. Ditlenek węgla. Woda rozpylana. Piasek.
Nieodpowiednie środki gaśnicze : Nie stosować silnego strumienia wody.

5.2. Szczególne zagrożenia związane z substancją lub mieszaniną
Brak dodatkowych informacji

5.3. Informacje dla straży pożarnej
Instrukcja gaśnicza : Do schłodzenia pojemników, które uległy ekspozycji, używać aerozolu wodnego lub 

mgły. Zachować ostrożność podczas gaszenia pożaru chemicznego. Nie dopuszczać do 
przedostawania się (lub usuwania) wody używanej do gaszenia pożaru do środowiska.

Ochrona w przypadku gaszenia pożaru : Nie wchodzić do strefy pożaru bez odpowiedniego sprzętu ochronnego, w tym bez 
ochrony dróg oddechowych.

SEKCJA 6: Postępowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do środowiska
6.1. Indywidualne środki ostrożności, wyposażenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

6.1.1. Dla osób nienależących do personelu udzielającego pomocy
Procedury działania na wypadek zagrożenia : Ewakuować zbędny personel.

6.1.2. Dla osób udzielających pomocy
Wyposażenie ochronne : Ekipę sprzątającą wyposażyć w odpowiednią ochronę.
Procedury działania na wypadek zagrożenia : Pomieszczenie wentylować.

6.2. Środki ostrożności w zakresie ochrony środowiska
Nie dopuszczać do przedostania się do ścieków i wód publicznych. Notify authorities if liquid enters sewers or public waters. Unikać 
uwolnienia do środowiska.

6.3. Metody i materiały zapobiegające rozprzestrzenianiu się skażenia i służące do usuwania skażenia
Metody oczyszczania : Rozlany materiał jak najszybciej posypać obojętnymi substancjami stałymi, np. gliną lub 

ziemią okrzemkową, w celu wchłonięcia. Zebrać wyciek. Przechowywać z dala od 
innych materiałów.

6.4. Odniesienia do innych sekcji
See Heading 8. Ograniczenie kontaktu i osobiste wyposażenie ochronne:

SEKCJA 7: Postępowanie z substancjami i  mieszaninami oraz ich magazynowanie
7.1. Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania
Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego 
postępowania

: Przed jedzeniem, piciem, paleniem oraz przed wyjściem z pracy ręce oraz inne 
eksponowane okolice umyć wodą i delikatnym mydłem. Zapewnić dobrą wentylację w 
miejscu roboczym, aby zapobiec powstawaniu pary. Unikać wdychania dymu, gazu, 
mgły, rozpylonej cieczy, par.

Środki higieny : Dokładnie umyć ... po użyciu. Zanieczyszczonej odzieży ochronnej nie wynosić poza 
miejsce pracy. Wyprać zanieczyszczoną odzież przed ponownym użyciem.

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, łącznie z informacjami dotyczącymi wszelkich wzajemnych niezgodności
Warunki przechowywania : Keep only in the original container in a cool, well ventilated place away from : 

Przechowywać z dala od źródeł ciepła, gorących powierzchni, źródeł iskrzenia, 
otwartego ognia i innych źródeł zapłonu. Nie palić. Nieużywane pojemniki należy 
przechowywać zamknięte.

Produkty niezgodne : Silne zasady. #NAME?.
Materiały niezgodne : Źródła zapłonu. Bezpośrednie działanie promieni słonecznych.

7.3. Szczególne zastosowanie(-a) końcowe
Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 8: Kontrola narażenia/środki ochrony indywidualnej
8.1. Parametry dotyczące kontroli
Brak dodatkowych informacji
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8.2. Kontrola narażenia
Osobiste wyposażenie ochronne : Nie dopuszczać do niepotrzebnej ekspozycji.

Ochrona rąk : Stosować rękawice ochronne.
Ochrona wzroku : Gogle do pracy z chemikaliami lub okulary ochronne.
Ochrona skóry i ciała : Nosić odpowiednią odzież ochronną.
Ochrona dróg oddechowych : Nosić zatwierdzone maski.
Inne informacje : Podczas używania nie jeść, nie pić ani nie palić.

SEKCJA 9: W łaściwości f izyczne i  chemiczne
9.1. Informacje na temat podstawowych właściwości fizycznych i chemicznych
Stan skupienia : Ciecz

 

Barwa : light yellow. amber.
 

Zapach : Fresh/Clean.
 

Próg zapachu : Brak danych
 

pH : Brak danych
 

Szybkość parowania względne (octan 
butylu=1)

: Brak danych
 

Temperatura topnienia : Brak danych
 

Temperatura krzepnięcia : Brak danych
 

Temperatura wrzenia : Brak danych
 

Temperatura zapłonu : > 95 °C
 

Temperatura samozapłonu : Brak danych
 

Temperatura rozkładu : Brak danych
 

Łatwopalność (ciało stałe, gaz): : Non flammable
 

Ciśnienie pary : Brak danych
 

Gęstość względna pary w temp. 20  °C : Brak danych
 

Gęstość względna : Brak danych
 

Rozpuszczalność : Brak danych
 

Log Pow : Brak danych
 

Lepkość, kinematyczna : Brak danych
 

Lepkość, dynamiczna : Brak danych
 

Właściwości wybuchowe : Brak danych
 

Właściwości utleniające : Brak danych
 

Granica wybuchowości : Brak danych
 

9.2. Inne informacje
Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 10: Stabilność  i  reaktywność
10.1. Reaktywność
Brak dodatkowych informacji

10.2. Stabilność chemiczna
Nie ustalono.

10.3. Możliwość występowania niebezpiecznych reakcji
Nie ustalono.

10.4. Warunki, których należy unikać
Bezpośrednie działanie promieni słonecznych. Skrajnie wysokie lub niskie temperatury.

10.5. Materiały niezgodne
#NAME?. Silne zasady.

10.6. Niebezpieczne produkty rozkładu
fume. Tlenek węgla. Ditlenek węgla.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne
11.1. Informacje dotyczące skutków toksykologicznych
Toksyczność ostra : Nie sklasyfikowany
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Dihydromyrcenol (18479-58-8)
LD50 doustnie, szczur 3600 mg/kg
LD50 skóra, królik > 5 g/kg
Phenylethyl alcohol (60-12-8)
LD50 skóra, królik 0.79 ml/kg
LC50 inhalacja, szczur (mg/l) > 1.38 mg/l/4h
Terpineol (8000-41-7)
LD50 doustnie, szczur 2900 mg/kg
LD50 skóra, królik > 3000 mg/kg
Butylphenyl methylpropional (80-54-6)
LD50 doustnie, szczur > 1000 mg/kg
LD50, skóra, szczur > 2000 mg/kg
Amyl salicylate (2050-08-0)
LD50 doustnie, szczur 4100 mg/kg
Hexyl cinnamic aldehyde (101-86-0)
LD50 doustnie, szczur 2450 mg/kg
LD50 skóra, królik > 3000 mg/kg

Działanie żrące/drażniące na skórę : Działa drażniąco na skórę.
Poważne uszkodzenie oczu/działanie 
drażniące na oczy

: Działa drażniąco na oczy.

Działanie uczulające na drogi oddechowe 
lub skórę

: Może powodować reakcję alergiczną skóry.

Działanie mutagenne na komórki rozrodcze : Nie sklasyfikowany
Kryteria klasyfikacji nie są spełnione na podstawie dostępnych danych

Rakotwórczość : Nie sklasyfikowany
Kryteria klasyfikacji nie są spełnione na podstawie dostępnych danych

Szkodliwe działanie na rozrodczość : Nie sklasyfikowany
Kryteria klasyfikacji nie są spełnione na podstawie dostępnych danych

Działanie toksyczne na narządy docelowe – 
narażenie jednorazowe

: Nie sklasyfikowany
Kryteria klasyfikacji nie są spełnione na podstawie dostępnych danych

Działanie toksyczne na narządy docelowe – 
narażenie powtarzane

: Nie sklasyfikowany
Kryteria klasyfikacji nie są spełnione na podstawie dostępnych danych

Zagrożenie spowodowane aspiracja : Nie sklasyfikowany
Kryteria klasyfikacji nie są spełnione na podstawie dostępnych danych

 

Potencjalne szkodliwe oddziaływanie na 
zdrowie człowieka i możliwe objawy

: Kryteria klasyfikacji nie są spełnione na podstawie dostępnych danych.

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne
12.1. Toksyczność
Ekologia - woda : Działa toksycznie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki.

Phenylethyl alcohol (60-12-8)
EC50 Dafnia 1 287.17 mg/l (Exposure time: 48 h - Species: Daphnia magna)
Butylphenyl methylpropional (80-54-6)
LC50 dla ryby 1 2.2 - 4.6 mg/l (Exposure time: 96 h - Species: Brachydanio rerio [static])
EC50 Dafnia 1 10.7 mg/l (Exposure time: 48 h - Species: Daphnia magna)

12.2. Trwałość i zdolność do rozkładu
Fresh Cotton #23418F 
Trwałość i zdolność do rozkładu Może powodować długo utrzymujące się niekorzystne zmiany w środowisku.

12.3. Zdolność do bioakumulacji
Fresh Cotton #23418F 
Zdolność do bioakumulacji Nie ustalono.

Phenylethyl alcohol (60-12-8)
Log Pow 1.38 (at 25 °C)
Butylphenyl methylpropional (80-54-6)
Log Pow 4.2 (at 24 °C)
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12.4. Mobilność w glebie
Brak dodatkowych informacji

12.5. Wyniki oceny właściwości PBT i vPvB
Brak dodatkowych informacji

12.6. Inne szkodliwe skutki działania
Dodatkowe wskazówki : Unikać uwolnienia do środowiska

SEKCJA 13: Postępowanie z odpadami
13.1. Metody unieszkodliwiania odpadów
Zalecenia dotyczące usuwania odpadów : Usuwać w bezpieczny sposób zgodnie w lokalnymi/ogólnokrajowymi przepisami. 

Zawartość/pojemnik usuwać do ...
Ekologia - odpady : Unikać uwolnienia do środowiska.

SEKCJA 14: Informacje dotyczące transportu
Zgodnie z wymogami ADR / RID / IMDG / IATA / ADN

14.1. Numer UN (numer ONZ)
Nr UN (ADR) : 3082
Nr UN (IMDG) : 3082
Nr UN (IATA) : 3082
Nr UN (ADN) : 3082
Nr UN (RID) :

14.2. Prawidłowa nazwa przewozowa UN
Prawidłowa nazwa przewozowa (ADR) : MATERIAŁ ZAGRAŻAJĄCY ŚRODOWISKU, CIEKŁY, I.N.O.
Prawidłowa nazwa przewozowa (IMDG) : ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S.
Prawidłowa nazwa przewozowa (IATA) : Environmentally hazardous substance, liquid, n.o.s.
Prawidłowa nazwa przewozowa (ADN) : ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S.
Prawidłowa nazwa przewozowa (RID) : (Grapefruit oil)

14.3. Klasa(-y) zagrożenia w transporcie
ADR
Klasa(-y) zagrożenia w transporcie (ADR) : 9
Etykiety ostrzegawcze (ADR) : 9

:

IMDG
Klasa(-y) zagrożenia w transporcie (IMDG) : 9
Etykiety ostrzegawcze (IMDG) : 9

:

IATA
Klasa(-y) zagrożenia w transporcie (IATA) : 9
Etykiety ostrzegawcze (IATA) : 9

:

ADN
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Klasa(-y) zagrożenia w transporcie (ADN) : 9
Etykiety ostrzegawcze (ADN) : 9

:

RID
Klasa(-y) zagrożenia w transporcie (RID) :

:

14.4. Grupa pakowania
Grupa pakowania (ADR) : III
Grupa pakowania (IMDG) : III
Grupa opakowań (IATA) : III
Grupa opakowań (ADN) : III
Grupa pakowania (RID) :

14.5. Zagrożenia dla środowiska
Produkt niebezpieczny dla środowiska : Tak
Ilości wyłączone : Tak 
Inne informacje : Brak dodatkowych informacji

   
14.6. Szczególne środki ostrożności dla użytkowników

14.6.1. Transport lądowy
Kod klasyfikacyjny (ADR) : M6
Przepisy szczególne (ADR) : 274, 335, 601
Ograniczone ilości (ADR) : 5l
Ilości wyłączone (ADR) : E1
Instrukcje dotyczące opakowania (ADR) : P001, IBC03, LP01, R001
Przepisy szczególne dotyczące opakowania 
(ADR)

: PP1

Specjalne przepisy związane z 
opakowaniem razem (ADR)

: MP19

Instrukcje dotyczące ruchomych cystern 
oraz pojemników na odpady luzem (ADR)

: T4

Zalecenia specjalne, dotyczące ruchomych 
cystern oraz pojemników na odpady luzem 
(ADR)

: TP1, TP29

Kod cysterny (ADR) : LGBV
Pojazd do przewozu cystern : AT
Kategoria transportu (ADR) : 3
Zalecenia specjalne dotyczące transportu – 
paczki (ADR)

: V12

Zalecenia specjalne dotyczące transportu – 
ładowania wyładowywania i obsługiwania 
(ADR)

: CV13

Numer rozpoznawczy zagrożenia (nr 
Kemlera)

: 90

Pomarańczowe tabliczki :

Kod ograniczeń przejazdu przez tunele 
(ADR)

: E

Kod EAC : •3Z
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14.6.2. transport morski
Przepisy szczególne (IMDG) : 274, 335
Ograniczone ilości (IMDG) : 5 L
Ilości wyłączone (IMDG) : E1
Instrukcje dotyczące opakowania  (IMDG) : P001, LP01
Przepisy szczególne dotyczące opakowania 
(IMDG)

: PP1

Instrukcje pakowania w kontenerach IBC 
(IMDG)

: IBC03

Instrukcje dotyczące cystern (IMDG) : T4
Przepisy szczególne dot. zbiorników (IMDG) : TP2, TP29
Kategoria rozmieszczenia ładunku (IMDG) : A

14.6.3. Transport lotniczy
Przewidywane ilości wyjąwszy samoloty 
pasażerskie i towarowe (IATA)

: E1

Ilości ograniczone dla samolotów 
pasażerskich i towarowych (IATA)

: Y964

Maksymalna ilość netto w przypadku 
ograniczonej ilości dla samolotów 
pasażerskich i towarowych (IATE)

: 30kgG

Instrukcje dot. opakowania dla samolotów 
pasażerskich i towarowych (IATA)

: 964

Maksymalna ilość netto w przypadku 
ograniczonej ilości dla samolotów 
pasażerskich i towarowych (IATE)

: 450L

Instrukcje dot. opakowania wyłącznie dla 
samolotów towarowych (IATA)

: 964

Maksymalna ilość netto wyłącznie dla 
samolotów towarowych (IATA)

: 450L

Przepisy szczególne (IATA) : A97, A158
Kod ERG (IATA) : 9L

14.6.4. Transport śródlądowy
Kod klasyfikacyjny (ADN) : M6
Przepisy szczególne (ADN) : 274, 335, 61
Ograniczone ilości (ADN) : 5 L
Ilości wyłączone (ADN) : E1
Przewóz jest dozwolony (ADN) : T
Wymagane wyposażenie (ADN) : PP
Liczba niebieskich stożków/świateł (ADN) : 0
Zakaz transportu (ADN) : Nie
Nie podlega ADN : Nie

14.6.5. Transport kolejowy
Zabroniony przewóz (RID) : Nie

14.7. Transport luzem zgodnie z załącznikiem II do konwencji MARPOL 73/78 i kodeksem IBC
Nie dotyczy

SEKCJA 15: Informacje dotyczące przepisów prawnych
15.1. Przepisy prawne dotyczące bezpieczeństwa, ochrony zdrowia i środowiska specyficzne dla substancji 
lub  mieszaniny

15.1.1. Przepisy UE
Zgodnie z aneksem XVII rozporządzenia (WE) Nr 1907/2006 (REACH) stosuje się następujące ograniczenia:

3.b. Substancje lub mieszaniny, które odpowiadają kryteriom 
jednej z poniższych klas lub kategorii zagrożenia określonych w 
załączniku I rozporządzenia (WE) nr 1272/2008: Klasy zagrożenia 
3.1 do 3.6, 3.7 – działanie szkodliwe na funkcje rozrodcze i 
płodność lub na rozwój, klasa 3.8 – działanie inne niż 
narkotyczne, klasy 3.9 i 3.10

Phenylethyl alcohol

Fresh Cotton #23418F nie znajduje się na liście kandydatów do rozporządzenia REACH
Nie zawiera żadnej substancji umieszczonej na liście kandydatów do rozporządzenia REACH
Nie zawiera żadnej substancji wymienionej na liście Załącznika XIV rozporządzenia REACH
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15.1.2. Przepisy krajowe

Niemcy
Klasa zagrożenia dla wody (WGK) : 3 - silnie zagrożający wodom

15.2. Ocena bezpieczeństwa chemicznego
Allergens
.alpha.-Hexylcinnamaldehyde  
CITRONELLOL  
BUTYLPHENYL METHYLPROPIONAL  
EUGENOL  
BENZYL ALCOHOL  
COUMARIN  
LINALOOL  

No chemical safety assessment has been carried out
 

SEKCJA 16: Inne informacje
Źródła danych : ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (WE) NR 1272/2008 z 

dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i 
mieszanin, zmieniające i uchylające dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz 
zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1907/2006.

Inne informacje : Żadne(a).

Brzmienie sformułowań R-, H- i EUH:
Acute Tox. 4 (Oral) Toksyczność ostra (droga pokarmowa), kategoria zagrożenia 4
Aquatic Chronic 2 Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego - zagrożenie przewlekłe kategoria 2
Aquatic Chronic 3 Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego - zagrożenie przewlekłę kategoria 3
Eye Irrit. 2 Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy, kategoria zagrożenia 2
Repr. 2 Działanie szkodliwe na rozrodczość, kategoria zagrożeń1A
Skin Irrit. 2 Działanie żrące/drażniące na skórę, kategoria zagrożenia 2
Skin Sens. 1 Działanie uczulające na skórę, kategoria zagrożenia 1
Skin Sens. 1B Działanie uczulające na skórę, kategoria zagrożenia 1B
H302 Działa szkodliwie po połknięciu
H315 Działa drażniąco na skórę
H317 Może powodować reakcję alergiczną skóry
H319 Działa drażniąco na oczy
H361 Podejrzewa się, że działa szkodliwie na płodność lub na dziecko w łonie matki
H411 Działa toksycznie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki
H412 Działa szkodliwie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki

FCF SDS EU CLP

The data contained in this Material Safety Data Sheet is accurate to the best knowledge of French Color & Fragrance Co. applies to the product as supplied by French Color & 
Fragrance Co. and does not relate to use in combination with any other material or in any process.  Data and information is furnished without warranty expressed or implied, nor 
does French Color & Fragrance Co. assume responsibility for use or reliance upon this data.


